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DEUTSCH

Vielen Dank fiir den Kauf eines BRITA Wasserfilters!

Wir sind sicher, dass Sie die Vorteile des BRITA gefilterten
Wassers flir die kommenden Jahre schétzen lernen.

Um eine langjéhrige und optimale Funktion lhres Wasser-
filters zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte sorgfaltig die
folgenden Anweisungen.

Sollten Sie noch weitere Fragen zu den BRITA Produkten
haben, steht Ihnen unser Verbraucherservice gerne zur
Verfligung.

BRITA GmbH VIP Haushaltsgeréte
Verbraucherservice Postfach 55
Heinrich-Hertz-StraBe 4 A-2355 Wiener Neudorf
D-65232 Taunusstein Tel: +43-2236-61339
Verbraucherservice: Fax: +43-2236-613395
0800/7547547

www.brita.net



DEUTSCH

Gebrauchsanweisung

Siebe Abbildungen auf Seite II1.

Abbildung 1

Reinigen Sie den Deckel, die Kanne und den Trichter in
warmem Wasser mit einem milden Sptilmittel. Verwenden
Sie keine Scheuerschwamme. Hinweis: Die Kanne und
der Trichter kdnnen in der Splilmaschine gereinigt werden.
Der Deckel mit der elektronischen Memo-Anzeige ist nicht
spulmaschinengeeignet.

Abbildung 2

Schutzfolie der Filterkartusche entfernen (Hinweis:

Die Filterkartusche und die Innenseite der Folie kdnnen
aufgrund von Kondensation noch feucht sein.).
Driicken Sie die Filterkartusche unter Wasser und
schiitteln Sie diese leicht, um mdgliche Luftblasen zu
entfernen. Die Filterkartusche ist jetzt einsatzbereit.

Abbildung 3

Setzen Sie die BRITA Filterkartusche so in den Trichter,
dass die seitliche Einkerbung der Filterkartusche in den
Keil im Trichterschaft passt. Driicken Sie die Filterkartusche
fest in den Trichter, damit sie dicht mit ihm abschlieBt.

Die Filterkartusche sollte auch dann noch fest im Trichter
sitzen, wenn Sie den Trichter kopfiiber halten.

Abbildung 4

Fullen Sie den Trichter mit kaltem Leitungswasser.

Bitte achten Sie beim Wasser einflillen darauf, dass der
Wasserstrahl nicht direkt senkrecht auf die Kartusche trifft,
sondern seitlich davon in den Trichter Iauft. Das Wasser
wird automatisch gefiltert. Die ersten beiden Fiillungen
dienen der Splilung der Filterkartusche. Verwenden Sie
diese Fullungen zum Beispiel, um lhre Pflanzen zu gieBen
oder verwerfen Sie diese.

DEUTSCH

Memo

Siebe Abbildungen auf Seite IV.

Abbildung 5

Um eine optimale Filterleistung zu gewahrleisten, sollten
Sie lhre BRITA Filterkartusche in regelméBigen Abstanden
wechseln. BRITA empfiehlt einen Filterkartuschenwechsel-
rhythmus von 4 Wochen.

Die einzigartige Kartuschenwechselanzeige - der BRITA
Memo - misst die empfohlene zeitliche Nutzungsdauer
Ihrer Filterkartusche. Memo ist einfach zu bedienen und
erinnert Sie automatisch an den falligen Filterkartuschen-
wechsel.

Starten / Reaktivieren der Kartuschenwechselanzeige (Memo)

Abbildung 5.1 bis 5.3

Zum Starten der Memo-Anzeige driicken Sie den Start-
knopf auf dem Deckel und halten ihn so lange gedriickt,
bis alle vier Balken in der Anzeige erscheinen. Der
blinkende Punkt in der rechten unteren Ecke zeigt an,
dass der Memo lauft.

Abbildung 5.4

Nach jeder Woche verschwindet ein Balken in der Anzeige
und zeigt dadurch die verbleibende Nutzungsdauer der
Filterkartusche an.

Abbildung 5.5

Wechseln Sie die Filterkartusche, wenn nach etwa vier
Wochen alle Balken in der Anzeige verschwunden sind
und ein Pfeil zu blinken beginnt. Dieser erinnert Sie daran,
dass die Filterkartusche ausgewechselt werden soll.
Setzen Sie eine neue Filterkartusche gemaB Anleitung

ein (siehe Abbildung 1 bis 4) und aktivieren Sie erneut die
Kartuschenwechselanzeige - BRITA Memo -, wie oben
beschrieben (siehe Abbildungen 5.1 bis 5.5).

Hinweis: Wenn nur noch ein Balken in der Anzeige zu
sehen ist, stellen Sie bitte sicher, dass Sie bereits
eine neue Kartusche fiir den Wechsel bereitgestellt
haben.

Denken Sie daran: Der BRITA Memo ist nur zur
Verwendung mit original BRITA Filterkartuschen
entwickelt worden.
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DEUTSCH

Die BRITA Filterkartusche

Die BRITA Filterkartusche reduziert Kalk sowie haushaltsinstal-
lationsbedingt vorkommendes Blei und Kupfer und geruchs-
und geschmacksstdrende Stoffe (z.B. Chlor) aus dem
Leitungswasser. Wenn Sie 2 -3 Filtervorgénge innerhalb eines
kurzen Zeitraumes durchgefiihrt haben, empfiehit BRITA

anschlieBend eine kurze Pause von ca. 30 Minuten einzulegen.

Das Ergebnis: Klareres, wohlschmeckenderes Wasser, ideal
fir die Zubereitung von heiBen und kalten Getranken und
Speisen. AuBerdem schiitzen Sie lhre Haushaltsgeréate vor
Verkalkung.

Die BRITA Filterkartusche: Wie oft
wechseln?

Um eine optimale Filterleistung zu gewéhrleisten, sollten
Sie Ihre BRITA Filterkartusche in regelméBigen Absténden
wechseln. BRITA empfiehlt einen Filterkartuschenwechsel-
rhythmus von 4 Wochen.

BRITA Memo, der automatische Wechselanzeiger, erinnert
Sie an den félligen Kartuschenwechsel. Die Nutzungsdauer
der Kartusche hangt von der értlichen Wasserqualitéat ab.
In Gegenden mit hartem Wasser (Karbonathérte von 10°
bis 12° dH) filtert die Kartusche BRITA Classic beispiels-
weise ca. 100 Liter Wasser.

Lagern Sie lhre Ersatz-Filterkartuschen immer in der

originalversiegelten Schutzfolie an einem trockenen
und kiihlen Ort.

Pflege des Systems

@ Setzen Sie lhren BRITA Wasserfilter keiner direkten
Sonnenbestrahlung aus. Wir empfehlen eine kiihle Lagerung.

® Denken Sie daran, dass Wasser ein Lebensmittel ist.
Wir empfehlen, dass Sie das gefilterte Wasser innerhalb
von 1-2 Tagen verbrauchen.

® Reinigen Sie die Teile lhres Filtersystems regelméBig in
warmem Wasser mit einem milden Spulmittel, mindestens
bei jedem Kartuschenwechsel. Verwenden Sie keine
Scheuerschwamme. Hinweis: die Kanne und der Trichter
kénnen in der Splilmaschine gereinigt werden. Der Deckel
mit der elektronischen Memo-Anzeige ist nicht spllma-
schinengeeignet.

DEUTSCH

@ Sollte Ihr BRITA Wasserfilter langere Zeit nicht in
Gebrauch sein (z.B. wenn Sie im Urlaub sind), empfehlen
wir lhnen, das noch im System vorhandene gefilterte Wasser
auszugieBen und die Kartusche im Trichter zu belassen.
Vor erneuter Nutzung des Systems nehmen Sie die
Kartusche heraus, reinigen Sie die Kanne, den Topf und
den Deckel und wiederholen Sie die Schritte zwei bis

vier der Gebrauchsanweisung (siehe Abbildung 2 bis 4).

Wichtige Hinweise

® BRITA Memo - die elektronische Kartuschenwechselan-
zeige - hat eine Nutzungsdauer von etwa 5 Jahren. Wenn
Ihr BRITA Memo nicht mehr funktioniert, wenden Sie sich
an den BRITA Verbraucherservice, der lhnen gerne beim
kostenpflichtigen Austausch behilflich ist. Denken Sie am
Ende der Nutzungsdauer bitte daran, dass der BRITA
Memo ein elektronisches Gerét ist und entsorgen Sie den
Deckel entsprechend den geltenden Bestimmungen.

® Um das Memo zu entfernen, setzen Sie einen Schrau-
benzieher in die Kerbe neben das Memo und drlicken es
heraus. Beachten Sie, dass das Memo ausschlieBlich zur
Entsorgung herausgenommen werden sollte.

-

® Der BRITA Wasserfilter darf nur mit Leitungswasser
verwendet werden, welches von den Wasserwerken
bereitgestellt wird. Dieses Trinkwasser wird standig
kontrolliert und erfiillt die gesetzlichen Anforderungen

an die Trinkwasserqualitat. Im Fall einer Abkochaufforde-
rung fiir das Leitungswasser von offizieller Stelle ist auch
das BRITA gefilterte Wasser abzukochen. Nach Ende der
Abkochaufforderung sollte das komplette Filtersystem
gereinigt und eine neue Filterkartusche eingesetzt werden.

@ Filtern Sie nur kaltes Wasser.

® Denken Sie daran, dass generell empfohlen wird,
Leitungswasser flir bestimmte Personengruppen (z.B.
immungeschwéchte Menschen, Babys) abzukochen.
Dies gilt auch fur gefiltertes Wasser. Unabhéangig vom
verwendeten Wasser sollten Sie zum Abkochen Gerate
mit Heizelementen aus Edelstahl verwenden.
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Wichtige Hinweise

Insbesondere Personen, die empfindlich auf Nickel
reagieren, sollten darauf achten.

® Aus hygienischen Griinden wird der Kartuscheninhalt
einer speziellen Behandlung mit Silber unterzogen. Eine
geringe Menge Silber, die gesundheitlich unbedenklich
ist, kann an das Wasser abgegeben werden. Diese steht
im Einklang mit den Empfehlungen der Weltgesundheits-
organisation (WHO). Es kann jedoch allenfalls zu einer
Uberschreitung der im Codex Alimentarius Austriacus
genannten Werte kommen.

@ Hinweis flir Nierenkranke oder Dialysepatienten:
Wahrend des Filtervorgangs kann es zu einer leichten
Erhdhung des Kaliumgehalts kommen. Sollten Sie
nierenkrank sein und/oder eine spezielle Kaliumdiat
einhalten missen, empfehlen wir eine vorherige
Abstimmung mit lhrem Arzt.

BRITA Qualititsgarantie

BRITA Produkte unterliegen strengsten Qualitétsanforde-
rungen. Die BRITA Filterkartuschen sind dampfsterilisiert.
Die Lebensmittelqualitat von BRITA Wasserfiltern und Fil-
terkartuschen wurde von einem unabhéngigen Institut
geprift und bestétigt.

ENGLISH

Thank you for choosing BRITA.

We are confident that you will be very satisfied with your
BRITA Water Filter and that it will give you many years of
excellent service. To ensure that you get the best results
from your system, please follow the instructions carefully.

DE

HEADQUARTERS

BRITA GmbH
Heinrich-Hertz-StraBBe 4
65232 Taunusstein

Tel.: +49-6128-746-0

UK IE
BRITA care Customer Bluestone Sales and
Services Distribution Ltd.
BRITA Water Filter Dunshaughlin Business
Systems Ltd. Park
9 Granville Way Dunshaughlin, Co. Meath
Chaucer Industrial Ireland
Estate Customer Service Ireland:
Bicester 018 240209
Oxfordshire
0X26 4JT
BRITA care Customer
Services
08704871000 ME

Top House Co. Ltd.

o Leli Falzon Str.

Naxxar
BRITA Water Filters S.A. NXR 04
P.O. Box 2787 Tel. 021413985
Cramerview 2060
South Africa

Our toll free service no. is:
0800-110717

181,

BRITA Polska Sp. z o.0.
ul. Kolejowa 231
05-092 Lomianki

Tel. +48-22-751 03 49
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Instructions for use

Please see illustrations on page III

Illustration 1

Wash the lid, jug and funnel in warm soapy water. Do not
use any abrasive cleaners. Note: the jug and the funnel
may be washed in the dishwasher. The lid, incl. the

electronic Memo, must not be washed in the dishwasher.

Illustration 2

To prepare the cartridge, please remove protective wrapper
(note: cartridge and inside wrapper may appear moist, this
is simply condensation).

Immerse cartridge in cold water and shake it gently to
remove any air bubbles, the filter is now ready for use.

Illustration 3

Place the BRITA filter cartridge in the funnel so that the
groove on the side of the filter cartridge fits into the wedge
of the funnel. Press the filter cartridge into the funnel firmly
to ensure a tight seal. The cartridge should stay in place if
the funnel is turned upside down.

Illustration 4

Fill the funnel with cold tap water and allow it to filter
through. When filling the funnel, make sure that the jet of
water does not go directly onto the cartridge, but is aimed
into the funnel to the side of it. Discard the first two fillings
in order to remove any carbon abrasion. Use the water for
example for your plants.

ENGLISH

Memo

Please see illustrations on page IV

Illustration 5

To ensure optimum performance you should change your
BRITA filter cartridge on a regular basis. For best results
change your cartridge every four weeks.

The unique “BRITA Memo” measures the recommended
time of use of your cartridge. Memo is easy to use and
reminds you automatically when to change your cartridge.

To start / reset the exchange indicator (Memo)

Illustration 5.1 to 5.3

To start Memo please press and hold down the start button
on the lid until all four bars appear in the display and flash
twice. The Memo is now set.

Illustration 5.4

After each week one bar will disappear to show the
remaining cartridge lifetime.

Illustration 5.5

Change the filter cartridge when all the bars have disap-
peared and an arrow starts to flash after approximately four
weeks. This indicates time to change, a new cartridge
should be primed and inserted and the exchange indicator
reset as above (please follow illustrations 5.1 to 5.5).

Note: When one bar remains in the display ensure that
you have a new cartridge ready for exchange.
Remember: The BRITA Memo is designed to be used
only with the original BRITA cartridge range.
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The BRITA cartridge

The BRITA cartridge reduces for example substances like
chlorine and limescale. To achieve optimum filter
performance BRITA recommend that if you have re-filled
the funnel 2-3 times in quick succession you should allow
the cartridge to rest by not refilling the funnel again for
15-30 minutes. You will enjoy cleaner, clearer, great tasting
water for hot and cold drinks and delicious food. Also your
domestic appliances will have less scale build up.

The BRITA cartridge: When to change?

To ensure an optimum performance you should change
your cartridge at least every four weeks.

Memo, the automatic exchange indicator reminds you
when to change your cartridge. Cartridge life depends on
local water quality, for example in an area with hard water
(based on carbonate hardness of 10° to 12° German
hardness) the BRITA Classic cartridge will filter approx.
100 litres.

Please store any replacement cartridge in the original
sealed wrapper and in a dry and cool place.

Care of system

® Keep your water filter system out of sunlight and away
from heating elements, e.g. stove, coffee machine. We
recommend you store your water filter in a cool place.

® Remember that water is a foodstuff. We recommend that
filtered water is consumed within one to two days.

® Wash the parts of your filter system regularly in warm

soapy water at least every time you change the filter cartridge.

Do not use any abrasive cleaners. Note: the jug and the
funnel may be washed in the dishwasher. The lid must not
be washed in the dishwasher.

@ Should your BRITA system not be in use for a prolonged
period (e.g. vacation), we recommend that you discard any
water left inside the system and leave the cartridge inside
the funnel.

Before using the system again take out the cartridge, clean
the system, and repeat step two to four of the “Instructions
for use”.

ENGLISH

Important notes

@ BRITA Memo - The electronic cartridge exchange
indicator has a life of approximately 5 years. If your BRITA
Memo is no longer working, contact the BRITA Care
Customer Services team who will be pleased to help with
a replacement for a small charge. At the end of the Memo’s
life please remember that it is an electronic device and to
dispose of the lid accordingly.

® To remove the exhausted “Memo” place a screwdriver in
the notch next to the “Memo” and push it out. Please note
that “Memo” should not be removed for any other reason
than to dispose of it.

@ The BRITA Household Water Filter System is designed for
use only with municipally treated tap water (note: this water
is constantly controlled according to legal regulations safe
to drink) or with water from private supplies which has been
tested as safe to drink. If an instruction is received from
the authorities that mains water must be boiled, the BRITA
filtered water must also be boiled. When the instruction

to boil water is no longer in force, the entire filter system
must be cleaned and a new filter cartridge inserted.

® Only filter cold water.

@ For certain groups of people (e.g. those with impaired
immunity and for babies), it is generally recommended that
tap water should be boiled; this also applies to filtered water.
Irrespective of the water used, you should use utensils with
stainless steel, such as kettles and saucepans, to boil the
water. In particular, people who are sensitive to nickel
should use appliances made of stainless steel or kettles
with concealed elements.

® For reasons of hygiene, the cartridge is given a special
treatment with silver. A small amount of silver, which poses
no known threat to health, may be transferred to the water.
This transference would be within the World Health Organi-
sation (WHO) guidelines.

11
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Important notes

® Note for people with kidney disease or dialysis patients:
during the filtering process, there may be a slight increase in
the potassium content. If you have kidney disease and/or
have to live according to a potassium regulated diet, we
recommend that you discuss the use of the filter with your
doctor.

BRITA quality guarantee

BRITA products are subject to highest quality standard.
BRITA filter cartridges are steam sterilised. An independent
institute certifies the BRITA water filters as well as the
cartridges are food grade quality.

HRVATSKI

Huvala Vam $to ste odabrali BRITA proizvode.

Uvjereni smo kako Cete biti zadovoljni prednostima BRITA
filtrirane vode u sljede¢im godinama uporabe svojeg filtera.
Kako biste bili sigurni u optimalno funkcioniranje svog
sustava, molimo proucite ove upute za uporabu.

U slucaju dodatnih pitanja u svezi BRITA proizvoda, molimo
nazovite nas na telefone: 01/4818-371 ili 01/4814-544,
odnosno pisite nam na:

KONTEX d.o.0.
Sostariceva 10
10000 ZAGREB
Tel. +385 (1) 48 14 544
Fax +385 (1) 48 14 544

13
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HRVATSKI

Uputstva za uporabu

Pogledajte slike na stranici IIT

Operite poklopac, vr¢ i lijevak pomoc¢u blagog sredstva za
pranje posuda. Nemojte koristiti abrazivna sredstva za
CiScéenje. Vr¢ i lijevak mogu se prati i u stroju za pranje
posuda. Poklopac nije prikladan za pranje u stroju za pranje
posuda.

lzvadite filter uloZak iz zastitne vrecice (napomena: filter
uloZzak moze biti vlazan kao posljedica kondenzacije) i
uronite filter uloZak u hladnu vodu.

Protresite filter ulozak pod vodom kako bi izisli mjehurici
zraka.

Utaknite filter uloZak u lijevak tako da se udubljenje na
ulosku poklopi sa klinom u lijevku. Utisnite filter ulozak
u lijevak dok ne stoji ¢vrsto ¢ak i kada lijevak okrenete
naglavce. Sada mozete lijevak vratiti u vré sustava.

Napunite lijevak (gornju posudu) hladnom vodom i
pricekajte dok voda prode kroz filter. Kada punijte lijevak,
provjerite da mlaz vode ne ide direktno na ulozak, nego ga
usmierite na stranicu lijevka. Tako profiltriranih devet litara
koristite za zalijevanje cvijec¢a ili ih bacite.

HRVATSKI

Memo

Pogledajte slike na stranici IV

Za optimalan ucinak BRITA filter ulozak treba redovito
mijenjati. Za najbolje rezultate mijenjajte svoj filter ulozak
svaka Cetiri tjedna.

Jedinstveni “BRITA Memo” (elektroni¢ki indikator promjene
filter uloSka) mjeri preporuceni vremenski rok uporabe
filter uloSka. Memo je jednostavan za rukovanje i
automatski Vas podsje¢a kada treba promijeniti filter
ulozak.

Pokretanje / ponovno postavljanje indikatora promjene
filter uloska (Memo)

Slika 5.1 do 5.3

Za pokretanje Memo-a pritisnite i drzite gumb za
pokretanje na poklopcu dok se sve Cetiri pruge ne
pojave na prikazu i dvaput ne zasvijetle. Memo je sada
postavljen.

Svakih tjedan dana jedna po jedna pruga nestaju,
pokazujuci preostali vijek filter uloska.

Nakon Cetiri tjedna, kada su sve pruge nestale, na vrhu
displaya pocinje svijetliti strelica, pokazujuéi kako je
vrijeme za promjenu filter uloSka. Pripremite novi filter
uloZak i umetnite ga, a Memo ponovo postavite kao Sto
je gore navedeno (slijedite slike 5.1 do 5.5).

Napomena: Nabavite novi rezervni filter ulozak za
vrijeme dok svijetli samo jedna pruga.

Ne zaboravite: BRITA Memo moze pravilno raditi
samo uz originalne BRITA filter uloSke.

15
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HRVATSKI

BRITA filter ulozak

BRITA filter za vodu zna¢ajno smanijuje tvari kao $to su
klor i kamenac, koje utje€u na okus i miris vode iz slavine,
odredene pesticide (poput duriona) i neke teSke metale
(poput olova i bakra). Za postizanje optimalnih rezultata
filtra BRITA prerporucuje da, ako ste brzo ponovno napunili
lijevak 2 -3 puta uzastopno, treba ulozak ostaviti da se
odmori tako da se ponovno ne puni 15-30 minuta.
Rezultat je ¢iS¢a, bistrija voda odli¢nog okusa za tople i
hladne napitke, te za kuhanje. Takoder ¢e se smanijiti
taloZenje kamenca u Vasim kuc¢anskim aparatima.

BRITA filter ulozak: Kada ga mijenjati?

Za optimalan u€inak filter ulozak treba mijenjati barem
svaka Cetiri tiedna.

Memo, automatski indikator promjene filter uloska,
podsjeca Vas kada treba promijeniti filter uloZak. Vijek
trajanja filter uloska ovisi o kvaliteti lokalne vode, na
primjer, u podrucju s tvrdom vodom (temeljeno na
karbonatnoj tvrdo¢i od 10° do 12° njemacka tvrdoca
vode), BRITA Classic filter ulozak filtrirat ¢e oko 100 litara.

Cuvaijte zamjenski filter ulozak u originalnom
zatvorenom omotu na suhom i hladnom mjestu.

Odrzavanje sustava

@ Drzite filter za vodu dalje od direktnog suncevog svjetla
i ostalih izvora topline, te ga punite isklju¢ivo hladnom
vodom.

® Ne zaboravite kako je voda Zivezna namirnica.
Preporu¢amo potrositi BRITA filtriranu vodu iz Vaseg
sustava unutar 2 dana od filtriranja.

® Redovito perite BRITA sustav u toploj vodi s blagom
otopinom deterdZenta, barem svaki puta kad mijenjate
filter ulozak. Nemojte koristiti abrazivna sredstva za
CiS¢enje. Napomena: vr¢ i lijevak mogu se prati u stroju
za pranje posuda. Poklopac nije prikladan za pranje u
stroju za pranje posuda.

® Ako ne koristite BRITA sustav dulje vrijeme (npr. tijekom
praznika), preporu¢ujemo izlijevanje vode iz sustava i
ostavljanje filtera u sustavu.

Prije ponovnog koriStenja sustava, izvadite filter ulozak,
odistite sustav i ponovite korake dva do Cetiri iz
“Uputstava za uporabu”.

HRVATSKI

Vazine napomene

©® BRITA Memo - elektroniCki indikator promjene filter
uloska - ima vijek trajanja od otprilike 5 godina. Ako BRITA
Memo viSe ne radi, obratite se BRITA sluzbi za potrosace
koja ¢e vam rado zamijeniti Memo po prihvatljivijoj cijeni.
Na kraju vijeka trajanja proizvoda, uzmite u obzir da je
BRITA Memo elektroni¢ki uredaj i bacite poklopac u
predvideni reciklazni prostor.

® Kako biste uklonili Memo, postavite odvija¢ u utor pored
Mema i istisnite ga. Vodite ratuna da se Memo treba vaditi
isklju¢ivo zbog uklanjanja otpada.
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@ BRITA sustav za filtraciju vode u kué¢anstvima namijenjen
je za koristenje samo s vodom koja je obradena za uporabu
u ku¢anstvima (napomena: ova se voda stalno kontrolira i
prema zakonskim je regulativama sigurna za pice) ili s
vodom iz privatnih izvora koja je testirana kao sigurna za
pice. U slu¢aju da se oficijalno zahtijeva prokuhavanje vode
iz vodovoda, potrebno je prokuhati i vodu filtriranu u BRITI.
Nakon ukidanja te odredbe, oCistite kompletan sustav
filtriranja te umetnite novi uloZzak filtra.

® Filtrirajte samo hladnu vodu.

® Preporucuje se da se za odredene grupe ljudi (npr. ljude
sa slabijim imunitetom ili malu djecu) voda iz slavine
prokuhava. Ovo takoder vrijedi i za filtriranu vodu.
Neovisno o vrsti vode koja se Kkoristi, za prokuhavanje
vode trebali biste koristiti aparate Ciji su elementi za
grijanje izradeni od nehrdajuceg ¢elika. Posebno bi ljudi
koji su osjetljivi na nikal trebali koristiti aparate Ciji su
dijelovi izradeni od nehrdajuceg Celika ili su zasti¢eni.

® Zbog higijenskih razloga, filter ulozak je posebno tretiran
srebrom. Moguc je prijenos manje koli¢ine srebra u vodu.
Srebro nema nikakve poznate opasnosti za ljudsko zdravlje,
pogotovo u tako malim koli¢inama. Ovakav prijenos je u
skladu sa odrednicama WHO (Svjetske zdravstvene
organizacije).
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HRVATSKI

Vaine napomene

©® Opaska za bubrezne bolesnike ili pacijente na dijalizi: u
procesu filtracije moze doci do blagog povecanja sadrzaja
kalija. Upitajte VaSeg lijeCnika o koriStenju filtera za vodu
ukoliko ste na dijeti za reguliranje kalija ili ste bubrezni
bolesnik.

BRITA garancija kvalitete

BRITA proizvodi ispunjavaju najviSe standarde kvalitete i
strogo se kontroliraju. BRITA filter uloSci sterilizirani su
parom. Target (Croatian): Nezavisan institut potvrduje da
BRITA filtri za vodu i refili nisu Stetni po zdravlje.

BRITA garancija: 30 dana za povrat
novea

Ako iz nekog razloga niste u potpunosti zadovoljni svojim
BRITA sustavom za filtraciju, mozZete ga vratiti u roku

30 dana od dana kupnje.

Garantiran Vam je potpun povrat novca na Vas racun.

U slucaju povrata posaljite BRITA sustav za filtraciju,
zajedno s ratunom, brojem svojeg tekuéeg ili

Ziro racuna, svojim brojem telefona te uz navodenje
razloga povrata na adresu:

KONTEX d.0.0.
Sostariceva 10 30 DANAT
10000 ZAGREB 74 POVRA
telefone: 01/4818-371 NOVCA

ili 01/4814-544
e-mail: kontex@zg.tel.hr

Ne zaboravite kako se na ove brojeve telefona mozete
javiti i u svim ostalim slu¢ajevima vezanim uz BRITA
kucne sustave za filtraciju vode. Izvan naseg radnog
vremena ostavite poruku i mi ¢emo se javiti Vama ¢im
budemo u moguénosti.

CESTINA

Blahopiejeme k zakoupeni vyrobku BRITA

Jsme presvedceni, ze s vodnim filtrem BRITA budete
velmi spokojeni a ze vam bude vyborné slouzit dlouha
|éta. Chcete-li, aby vyrobek fungoval co nejlépe, dodrZujte
peclivé tyto pokyny.

Pracovnici zékaznického oddéleni spole¢nosti BRITA
jsou pfipraveni odpovédét na veskeré otazky souvisejici

s vyrobky BRITA a podavat informace o autorizovanych
prodejcich.

Potten & Pannen Stanék group
spol. s.r.o.

Horackova 5

14000 Praha 4

tel: +420(2)-61227373/74

fax: +420(2)-61227372
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Ndvod k pouziti

Viz obrdzky na strané I

Omyjte vicko, konvici a ndlevku mydlem v teplé vodé.
Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky. Pozndmka:
konvici a nalevku Ize umyvat v myc¢ce na nadobi. Vicko
véetné elektronického ukazatele vymény patrony je
zakdzano umyvat v myéce na nadobi.

Vlozeni patrony: patronu vyjméte z ochranného obalu
(poznamka: pokud jsou patrona a vnitini obal vihké,
jedna se pouze o kondenzaci).

Ponofte patronu do chladné vody a jemnym protfepanim
odstrarite veSkeré vzduchové bubliny. Nyni je filtr
pfipraven k pouZiti.

Obrazek 3

Vlozte filtracni patronu BRITA do ndlevky tak, aby se
zlabek na boéni strané patrony zasunul do klinu

v nalevce. Zasurite patronu do nalevky tak, aby dobfe
tésnila. Pfi otoceni nalevky se filtracni patrona nesmi
z ndlevky vysouvat.

Naplrite nalevku studenou vodou z vodovodu a nechte
filtrovat. Pfi pInéni nalevky kontrolujte, zda proud vody
nesmeéfuje pfimo na patronu, ale mifi do nalevky vedle
ni. Prvni dvé néplné z nalevky mohou obsahovat zbytky
abraze aktivniho uhli, a proto je nepijte. Vodu pouZzijte
napfiklad k zalévani kvétin.

CESTINA

Memo

Viz obrdzky na strané IV

Obrazek 5

Pro zajisténi optimalni u¢innosti je tfeba filtracni patrony
BRITA pravidelné vymérovat. Nejlepsich vysledku
dosahnete, budete-li vyménovat patronu vzdy po étyfech
tydnech.

Jedinecny elektronicky ukazatel vymény patrony "BRITA
Memo” odméfuje doporucenou dobu zivotnosti patrony.
Ukazatel se snadno pouziva a automaticky upozorfiuje,
kdyz je tfeba patronu vyménit.

Spusténi / vynulovini ukazatele vymény patrony (Memo)

Obrazek 5.1 a7 5.3

Ukazatel vymény patrony spustte stisknutim a podrzenim 21
spinace na vicku, dokud se na displeji nezobrazi véechny

Ctyfi pruhy a dvakrat nebliknou. Tim je ukazatel vymény

patrony ,Memo* spustén.

Po uplynuti jednoho tydne zmizi jeden z pruht,
oznacujicich zbyvajici Zivotnost patrony.

Pfiblizné po &tyfech tydnech zmizi vSechny pruhy a zacne
blikat Sipka — znamena to, Ze je nejvy$si ¢as patronu
vyménit — patronu navlhcete, nainstalujte a vlozte do
konvice, dale vynulujte ukazatel vymény patrony dle vyse
uvedenych pokynl (viz obrazky 5.1 az 5.5).

Poznamka: Jakmile zbyva na displeji pouze jeden
pruh, pfipravte si novou patronu na vyménu.
Nezapomente: Elektronicky ukazatel vymény patrony
BRITA Memo Ize pouzivat pouze s originalnimi
patronami BRITA.
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Filtra¢ni patrony BRITA

Patrony BRITA omezuiji vyskyt latek, jako napf. chléru a
vodniho kamene. Pro dosazeni optimalniho vykonu filtru
BRITA, doporucujeme, abyste po rychlém naplnéni
nalevky 2 —3krat za sebou nechali patronu odpocinout

a nalevku nenapliiovali dal$ich 15—-30 minut. UmoZruji

i studené napoje a pfipravu chutnych jidel. Minimalizuji
také usazovani vodniho kamene v domacich spotrebicich.

Filtracni patrona BRITA: vyména

Pro zajisténi optimalni Ucinnosti je tfeba filtracni patronu
BRITA pravidelné vymeénovat vzdy po uplynuti ¢tyf tydnd.

Elektronicky ukazatel vymény patrony BRITA Memo
automaticky upozorfiuje, kdyz je tfeba patronu vyménit.
Zivotnost patrony zavisi na kvalité mistni vody. Napfiklad
pro oblast s tvrdou vodou (podle uhli¢itanové tvrdosti od
10° do 12° némecké klasifikace) je zivotnost patrony
BRITA Classic pfiblizné 100 litrd.

Nahradni filtracni patronu skladujte v originalnim
obalu na suchém a chladném misté.

Udrzba

©® Udrzuijte filtracni zafizeni mimo pfimé slunecni zareni

a v bezpeéné vzdalenosti od tepelnych zafizeni, tzn. vafi¢,
kavovar. Doporuéujeme ulozit vodni filtr na chladném
misté.

©® Nezapomerite, Ze voda je potravina. Doporucujeme
spotfebovat filtrovanou vodu do dvou dna.

@ Casti filtragniho zafizeni pravidelné umyvejte mydlem a
teplou vodou nejméné vzdy pfi vyméné filtracni patrony.
Nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky. Poznamka:
konvici a nalevku Ize umyvat v my¢ce na nadobi. Vicko
je zakazano umyvat v my€ce na nadobi.

@ Nebudete-li zafizeni BRITA po del$i dobu pouzivat
(napf. po dobu dovolené), doporuéujeme vylit ze zafizeni
veskerou zbyvajici vodu a ponechat patronu v nalevce.
Pfed dal$im pouzivanim zafizeni vyjméte patronu,
vyCistéte jej a zopakujte kroky 2 az 4 “Navodu k pouziti”.

CESTINA

Diilezité poznamky

® Provozni zivotnost elektronického ukazatele vymény
patrony BRITA Memo je pfiblizné 5 let. Pokud ukazatel
prestane fungovat, obratte se na pracovniky
zdkaznického oddéleni BRITA, ktefi vam radi za
nepatrnou Uhradu zajisti vyménu. Po skonéeni Zivotnosti
ukazatel zlikvidujte dle pFislusnych vyhlasek o likvidaci
elektronickych pfistrojd.

@ P¥i odstrafiovani elektronické indikace vymény patrony
Memo vloZte Sroubovak do zafezu vedle indikace a Memo
vytladte. Pfitom dodrZujte pokyn, Ze Memo se ma vyjimat
pouze pro likvidaci.

©® Domaéci filtracni systém BRITA je ur€en pouze pro
upravenou vodu z vodovodu (poznamka: kvalita této
vody je nepretrzité kontrolovana a jeji konzumace je dle
platnych zakon( bezpe¢nd) nebo pro vodu ze soukromych
testovanych zdroju, které byly uznany jako bezpecné.

V pfipadé poZzadavku Ufadu na prevafovani vody z
vodovodu je nutné prevarovat i vodu filtrovanou pomoci
pfistroje BRITA. Po ukonceni pfevafovani by se mél cely
filtraéni systém vycistit a méla by byt viozena nova
filtracni patrona.

® K filtrovani pouzivejte pouze studenou vodu.

@ Pro nékteré skupiny osob se vSeobecné doporucuje
vodu z vodovodu pfevarfovat (napf. lidé s oslabenou
imunitou nebo kojenci). Tyka se to také filtrované vody.
Bez ohledu na druh pouzité vody je tfeba pro prevareni
pouzivat nadoby s varnym télesem z nerezové oceli.
Lidé citlivi na nikl musi pouzivat nadoby se zakrytym
varnym télesem nebo s télesem z nerezové oceli.

@ Pro zajisténi hygieny se patrona specidlné upravuje
stfibrem. Malé mnozstvi stfibra, u néhoz nejsou znamy

zadné negativni zdravotni U¢inky, miize vodu kontaminovat.

Koncentrace této kontaminace splfiuje limity nafizeni
Svétové zdravotnické organizace (World Health Organi-
sation, WHO).
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Diilezité poznamky

©® Poznamka pro uzivatele s onemocnénim ledvin nebo
dialyzou: pii filtrovani méze dojit k mirnému zvyseni
obsahu drasliku. Pokud trpite onemocnénim ledvin nebo
dodrzujete dietu s omezenym pfisunem drasliku,
doporucujeme konzultovat pouzivani filtru s Iékafem.

BRITA Zdruka kvality

Vyrobky BRITA splriuji nejvy$si stuper jakosti. Filtracni
patrony BRITA se sterilizuji parou. Nezavisly institut
vydava pro vodni filtry BRITA a pro filtracni patrony
certifikat o splnéni potravinarskych norem.

EAAHNIKA

Zog evyaoiorovue wov emihéSare Tyv BRITA

Eidaote olyoupol 0TL 6a peiveTte anoAuta
IKavoTotnuévol de To ®idtpo NepoU g BRITA

Kat 0TL 6a oag mapexel ayoyn eEUMMPETNON yla
TOANG Xpovia. Ma va arnoAaloete Ta kKaAUTepa
anoteAéopata and To cUCTNUA 0ag, 0ag
TIAPAKANOUNE VA AKONOUBNOETE UE TIPOCOXN TIG
odnyieg.

To o€pPig mehatwv TG BRITA Bpioketal otn
31a8g0n 0ag yla va anavtnioel TI§ TUXOV EPWTNOEIS
0ag o€ 0,TL apopd ota mpoidvTa g BRITA kat oto
TIOU UMOPEITE VA TA MPOUNOeUTEITE.

A. Toakwvag - K. Movog A.E.
Znvwvog 10

194 00 Kopwrti - ATTIKAG
TnA: (+30) 210-6627000
fax: (+30) 210-6624854
e-mail: tsak-mon@otenet.gr

D. Tsakonas - K. Monos S.A.
Zinonos 10 Str.

194 00 Koropi - Attiki

tel: (+30) 210-6627000

fax: (+30) 210-6624854
e-mail: tsak-mon@otenet.gr
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EAAHNIKA

0onyies yonons

Hegaxalovpe deite g axewxovioes oty oeiida IIT

MAUVTE TO KATAKL, TNV KAvaTta Kat 1o Xwvi og {eoTo
oamnouvovepo. Mnv XpnoIJoToIEiTE aTOPPUTAVTIKA
ToU TPOKAAOUV aPUXEG. Ineiwon: 1 Kavata Kat To
Xwvi eruTpeneTal va muboUv o€ MAUVTHPLO TIATWY.
To Kamakt, padi pe v nAEKTPOVIKN EvOeLEn Memo,
amnayopeUeTal va MAUBEL 0g TTAUVTIPLO TIATWV.

Ma va MPOETOIUACETE TO AVTAAAAKTIKO PIATPO, 04G
TIAPAKANOUE VA APAIPETETE TO TIPOOTATEUTIKO
KAAUpPa (ondeiwon: To avTaAaKTIKO GIATPO Kal To
E0WTEPLIKO KANUMMA UITOPEL VA epgavicouv uypaaia,
auTO opeileTal 0 PUOLOAOYIKT CUUMUKVWAN).
BubioTe TO avTAAAKTIKO QIATPO O€ KpUO VEPO Kal
AVOKOUVAOTE TO EAAPPA YIA VA ATIOMAKPUVETE TUXOV
(QUOAAIdEG VEPOU, TWPA TO PIATPO €ilval ETOLLO Yia
xpron.

TomoBeTNOTE TO AVTAAAKTIKO QiATpo TNng BRITA
0TO XWVi £TOL WOTE 1) £YKOTIN 0NV TAEUPA TOU
AVTAANGKTIKOU QIATPOU VA EQAPUOTEL 0TI GPrvVa
TOU XWVIoU. MEOTE KAAA TO AVTAAAQKTIKO QIATPO
MECA OTO XWVI yia va eTUTUXETE AYOYN EPAPHOYN.
To avTaAAGKTIKO QINTPO TIPETEL VA UEiveL TNV BEan
TOU Qv TO XWVi avarnodoyupioeL.

Anewovion 4

lepioTe TO XWVi pe vepo Bplong Kal apnoTe To va
@W\Tpapel. ‘OTav yelilete To XWVi, va BeBatwveate

OTL 1 BECUN VEPOU eV EI0EPXETAL KATEUBEIQV OTO
AVTAANGKTIKO QIATPO, AAAG EPXETAL TIPOTA OE ETAPT|
ME TO XWVI Kal KATOTIV TIEPVAEL JETA 0TO GIATPO.
XUoTe Ta dUO TMPWTA YEUIOMATA YIA VA ATOUAKPUVETE
£VOEXOUEVT EKTPIPRT EvepYoU AvOPAKaA. XPNOLUOTON|0TE
yla apAadetypa To vepo yla Ta GuTd 0ag.

EAAHNIKA

Memo

Hagaxaiovue dcite Tig axeixovioels oty aehida IV

Ma va dlacalioeTe TN PEYLOTN anodoon GIATpou NG
BRITA 6a mipérmet va aANAZETE TAKTIKA TO AVTAAANAKTIKO
@iATpoO. Ma kaAUTepa anoteAéopata aANaleTe TO
AVTAAANGKTIKO QIATPO KABE TECOEPIG ERBOUADEG.

H povadikn oTo €idog TNG €vdelEn aAhayng GiAtpou
"BRITA Memo” UETPAEL TOV TIPOTEIVOUEVO XPOVO
XPNONG Tou avtaAlaKTIKoU QIATpou oag. H €vdeln
aAhayng iktpou Memo eivat eUKOAN 0N XN oN Kat
0ag unevOUUIZel aUTOMATA TO TIOTE TIPETEL va AAAAEETE
TO AVTAAAGKTIKO QIATPO.

La évagln / pndeviopo s évdeiéns allayng gilroov
(Memo)

Anewovion 5.1 wg 5.3

Ma v évapén g EvdelEng alhayng eiATpou Memo,
00G MAPAKANOUKE VA TUECETE KAl VA KPATNOETE
TATNUEVO TO MANKTPO EVAPENS OTO KATAKL HEXPL va
EMPAVIOTOUV KAl Ol TEGOEPIG UMAPEG 0TV 000VN Kat
va avaBooBroouv dUo popeg. Twpa n EvOEIEN alayng
@IANTpoU Memo €xel puBULOTEL.

Anewovion 5.4

Metd arnod kabe eBdoudda Ba eEagavileTal pia pndpa
yla va deifel Tov umohotro xpovo {wng Tou
AVTAANAKTIKOU QIATPOU.

Anewovion 5.5

AMGETE TO AVTAMAKTIKO QIATPO OTAV £EQPAVIOTOUV
OAEG Ol UMapeg Kat apou €xel apyioel va avaBooprvel
€va BENOG HETA aMO TEOOEPIG £RDONADEG TEPIMOU.
AuUTO deixvel 0TI PO N wpa ahayng. Mpgmet va
TIPOETOLMAOTEL Kal va eloayBel éva Kavoupylo
AVTAANAKTIKO QIATPO Kal va UNdevioTel n EvOEIEn
aAAayNG GIATPOU OTIWG TIEPLYPAPETAL TIAPATIAV W

(0ag mapakaloUpe aKoAOUBNOTE TIG arnelkovioelg 5.1
£wg 5.5).

Znueiwon: BeBaiwbeite 0TI £XTE £TOIPO £va
KAIVOUpPYIo avTaAAGKTIKO QiATpo yia aAAayn oTav
armoyeivel pia pmapa otnv 0dovn.

QupnOeite: H £vaciEn aAAayng @iAtpou ”"BRITA
Memo” gival oxeIdlaop€vn yia va Xpnoigoroleital
amoKAEIOTIKA e T YV Old avTAAAGKTIKG QIATPA TG
BRITA.
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EAAHNIKA

To avraiiaxtixo @iitoo s BRITA

To avTaAAaKTIKO QIATPO TNG BRITA HEI®VEL TLY. OUGIEQ
OGS To XAWPLO Kal Ta alata. Mpog emiteuln BEATIOTNG
anodoong tou giATpou, 1 BRITA npoteivel To €ng:
agou mpoeite og 2-3 ypryopa Kat dladoxIKa
YeUIoNATa TOU XwvioU, Ba TIPETEL va ETUTPEYETE OTO
avTAANGKTIKO QIATPO va mapayeivel adeto yia 15-30
AEMTA XWPIG VA YEUIOETE TANL TO XWVI.

Oa aroAapBaveTte KABAPOTEPO Kal TIOAU YEUTTIKO
vePO, KATAAANAO yia {eoTd Kal KpUa poPrjpata aAAd
Kal yla umEpoxa gaynta. Emiong 6a exete eAAXLOTN
evanobeon aNATwV OTIG OLIKIAKEG 00G OUOKEUEG.

To avraiiaxtixo gidteo tns BRITA:
Horte mpémer va to alhalere;

la va dlaoc@alioeTe TN PEYIOTN arddoon Ba MPEMeL va
aA\aleTe TO AvTAANAKTIKO GIATPO TOUAAXLIOTOV KABE
T€00EPIG EBOOADEG.

To Memo, 1 NAEKTPOVIKN EVBEIEN aAayng GiATpou,
0ag umevBUpIZel auTOMATA TIOTE TIPEMEL VA AAGEETE
T0 avTaMakTikO GiATpo. O xpdvog wng Tou
AVTAANGKTIKOU QIATPOU €EQPTATAL QMO TNV TIOLOTNTA
TOU vEPOU TNG TEPLOXNG, TLX. O TEPLOXT] HE OKANPO
vepO (OUPPWVA e BaBud OKANPOTNTAG avBpakikou
alatog 10° éwg 12° yepUavikng OkANEOTNTAG) TO
avtaAAakTio QiATpo BRITA Classic 6a @IATpapel
riepinou 100 Aitpa.

Zag mapakahoUe va S1aTHPEITE TO AVTAANGKTIKO

PIATPO GTO YVNOI0 GPPAYICHEVO KAAUHHA OE OTEYVO
Kal 3p0o0EpO PEPOG.

Doovride ovaTiuaros

® Mpo@uUAAETe To UOTNUA QIATPAPIOHATOG VEPOU ATO
™V NALOKN akTvoBoAia Kat KpATnoTe TO HAKPLA arod
BepUAVTIKA OTOIKEIQ OTWG TLY. COUTIEG, UNXAVEG TOU
KaQE. $ag mpoTeivoupe va dlatnpeite To oloTnua
QINTpapiopatog vepoU og dpoaepd UEPOG.

@ QuunBeite OTL TO VEPO AVNKEL OTA TPOPLUA. ZaG
TIPOTEIVOUNE VO KATAVOAWMVETE TO PINTPAPIOUEVO VEPD
MECA O Wia He dUO NUEPES.

® MAUVTE Ta €EAPTIHHATA TOU CUOTNHATOG
QINTpapiopaTog vepoU oe {e0TO 0ATIOUVOVEPO
TOUAGXLOTOV KABe popd TIou aAAZETE TO AVTAANAKTIKO

EAAHNIKA

@iATPO. MnVv XpNnoIHOTOIEITE AMOPPUTIAVTIKA TIOU
TMPOKAAOUV QMUXEG. SNUEIWOTN: N KAVATA Kal TO XwVi
ETUTPEMETAL va TIAUBOUV 08 MAUVTIPLO TIATWY. To
KArakl arnayopeUeTal va MAUBEL o€ TAUVTNPLO TIATWY.

@ ¢ mepinTwon mou dev 6a XPNOLLOTOMTETE TO
oUotnua ™C BRITA yia peydlo Xpoviko dldotnua (r.x.
SLOKOTEG), 0ag MpoTeivoupe va XUOETE TO VEPO TIOU EXEL
QMOWEIVEL EVTOG TOU CUOTAKATOC KAl VA APNOETE TO
AVTAANGKTIKO QIATPO PECA OTO XWVI.

Mptv xpnotdomotoete MAAL To oUoTnua BYAATE TO
AvTAANAKTIKO QIATPO, KaBapioTe TO CUOTNUA, Kal
enavaldBete ta Prpata dUo £wg TECCEPA TIOU
neptypagovtal otig ,0dnyieg xpnong”.

Inpovtixés onpueLdoels

©® To Memo ¢ BRITA - 1 nAeKTPOVIKN EVOEIEN
aAAayng GIATpou — €XeL XPOVO AelToupyiag mou
avepyetal og 5 xpovia mepimou. Av To Memo g
BRITA dev Aettoupyei mAgov, oag mapakaAoUpe va
EMIKOIVWVNOETE e TNV oudda 0€pPIG MeAaTwv, n
oroia 6a xapel va kavovioel TV avTikatdotaon. Otav
AEeL 0 XpOvog LW TOU TPOIOVTOC, 0AG TIAPAKAAOUE
va AaBete umoyn oag 0Tt To Memo g BRITA eivat pia
NAEKTPOVIKI OUOKEUT) KAl TIPETEL VA AMOCUPETE TO
KAMAKL CUPPWVA e TOUG EKAOTOTE KAVOVIOHOUG.

® la va adalpeoete ™V £vdelEn Memo, pooapuooTe
€va katoaBidl oTnv eykorm MAnciov TG EvOeLENg
Memo Kal TEoTe TV yia va eEENBeL. Exete umoyn oag
oTL N €vdelEn Memo Ba mpénel va agalpedel povo otav
TIPOKELTAL VO ATooUPBEL.

@ To ZUotnua dtpapiopatog Nepou g BRITA €xet
oxedlaoTel yla va AelToupyel HOvVo pe To vepo Bplong
TIOU XPNOLLOTOLEITAL OTOV EKAOTOTE SO (ONpEiwoN:
TO VEPO AUTO EAEYXETAL BIAPKMS Kal elval TIOCLUO
oULPWVA e TOUG VOULKOUG KavoviopoUg) 1) e vePO
ano IBIWTIKEG TINYEG, Ol OTIOIES EXOUV TI| OXETIKN
£YKPLON YLA TO TOOLHO VEPO TOUG. AV UTIAPXEL OXETIKN
odnyia aro TIC apuodIEG ApXEG OTL TIPEMEL va BPAlel
TO vepPO NG Bplong, T0Te Ba Tpémel va Bpalel Kal To
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EAAHNIKA

Inpavrxés onuelmoets

QIANTPAPIOPEVO VEPOD HE QIATPO TNG BRITA. Av 1) OXETIKN
odnyia yia 1o Bpdaiyo Tou vepoU LoxUEL TPOOPATA,
T0Te O MpEmel va mubei 0AOKANpO TO GUCTNHA
@IATpOU Kal va TomoBeTnBel VEO AVTAAAAKTIKO (IATPO.

® OIATPAPETE HOVO KPUO VEPO.

[ ¥} ysvméq YPOUUES eswpsiml emBupunTo va Bpalete
TO vepO BPUONG YLa OPLOUEVES ouot’)aq avlpanwv (T.x.
atoua Je qcesvsq avVOCOTIOINTIKO CUOTNHA KAl HOPA).
To id10 1oy Uel Kal yia TO QINTPAPLIOUEVO VEPO.
AVEEAPTNTA Ao TO VEPO TIOU XPNOLUOTOLELTE, B
TIPETIEL VA XPNOLUOTIOIEITE CUOKEUEG [E BEPUAVTIKA
otolyeia and avo&eidwTo aTodAl yia To BPACiio Tou
vepoU. I3lalTepwe ot avBpwriot Tou gival euaiodntot
OTO VIKEALO Ba TIPETEL VA XPNOLLOTIOOUV CUOKEUEG TIOU
dlaBeTouV oTolyela and avoEeidwTo aToaAL 1y
ETUKANUMPEVQL.

@ TMa AOYOUG UYIELVAG, TO AVTAAAKTIKO GIATPO £XEL
eneEepyaotel edIKA e Apyupo. Mia pikpn moodTnTa
apyUpou, 1 oroia dev MPOKAAEL YVwOTOUG KIvdUVOUG
yla ™V uyeia, propei va mepdoel oto vepo. H
METAPOPA auTr) Ba cUPPWVEL e TIg Odnyieg Tou
OpyaviopoU Maykoopiag Yyeiag (WHO).

©® Inueiwon yla aTopa e veppomabeleg N yia aoBeveig
aldokabapong: Kata tn SlapKela g dladikaoiag
QINTpaPIoUaTOC (0WG UMAPEEL pia pikpen auEnon oto
Moo00TO KaAiou. Av €xeTe veppondbela kay 1y av
TPETEL va akoAouBeite dialta Pe Pikpd moooaTa
KaAlou, 0ag TPOTEiVOUE va OUINTNOETE e TO YIATPO
00G OXETIKA HE TN XPNON TOU QIATPOU.

Eyyvnon motornras

Ta mpoiovta tng BRITA avtamnokpivovTtal ota mpoTtuma
UPnAng motdtnTag. Ta avtalakTikd giltpa g BRITA
elvat anootelpwuéva He atpo. Eva aveEaptnTo
VOTITOUTO TILOTOTIOLEL OTA AVTAAAGKTIKA QIATPA VEPOU
™G BRITA Vv eAeyuévn MOIOTNTA YiA EMAPN e
TPOPIUA.

MAGYAR
Koszonjiik, bogy BRITA terméket valasztott!

Biztosak vagyunk benne, hogy a BRITA vizsz(iré hosszu
éveken at az On legnagyobb megelégedésére szolgél
majd. A rendszer optimalis hatékonysaganak biztositasa
érdekében gondosan be kell tartani az utasitasokat.

A szlrépatron tovabbé az oldott szervesanyag-tartalmat is
csokkenti. A BRITA vevészolgalat munkatarsai készséggel
allnak rendelkezésére, amennyiben barmilyen kérdése
mertlne fel a BRITA-termékekkel, illetve a beszerzési
forrasokkal kapcsolatban.
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MAGYAR

Hasznalati utasitas

Lasd a II1. oldalon talalbaté abrakat.

A fedelet, a kannét és a tolcsért meleg mosogatoszeres
vizben kell elmosni. Nem szabad surolé hatasu
tisztitészereket hasznalni. Megjegyzés: a kanna és

a tolcsér elmoshatd mosogatdgépben. A fedelet - az
elektronikus Memo-t is beleértve — nem szabad
mosogatégépben mosni.

A védécsomagolast levéve készitse el6 a szlrépatront
(megjegyzés: eléfordulhat, hogy a sz(irépatron és a
csomagoldanyag belseje nyirkosnak tlinik, de ez csupan
paralecsapddas kovetkezménye).

Meritse a szirépatront hideg vizbe, és finoman razza meg,
eltlintetve a légbuborékokat. A sz(iré6 most mar készen all
a hasznalatra.

Helyezze a BRITA szlrépatront a tlcsérbe Ugy, hogy a
sz(irpatron oldalan talalhat6 hasiték és a tolcsér ék
alaku része illeszkedjen egymassal. A megfelel6 tomités
biztositdsahoz erésen nyomja be a sz(irépatront a
t6lcsérbe. A szirépatronnak akkor is a helyén kell
maradnia, ha a tolcsért lefelé forditja.

Toltson a tdlcsérbe hideg csapvizet és hagyja, hogy
atsz(ir6djon. A tolcsér feltdltésekor lgyeljen arra, hogy a
vizsugar ne kozvetlenll a tartalyra folyjon, hanem a tolcsér
oldalara. Az aktivszén-tormelék eltavolitasa érdekében az
elsé két toltetet ki kell 6nteni. Ez a viz pl. ndvények
Ontozésére hasznalhatd.

MAGYAR

Memo

Lasd a 1V. oldalon talalbaté abrikat.

Az optimalis teljesitmény biztositasa érdekében a BRITA
szlir6patront rendszeresen cserélni kell. A jobb eredmények
eléréséhez négyhetente cserélje ki a szlrépatront.

Az egyedilallé “BRITA-Memo” méri a sziirépatron ajanlott
hasznalati id6étartamat. A Memo hasznalata egyszerd.
Automatikusan figyelmezteti a felhasznalét, ha eljétt a
sz(ir6patron cseréjének ideje.

A patroncsere-kijelzé (memo) inditisa/visszadllitisa

5.1 - 5.3 dbra

A Memo inditdsédhoz nyomja le és tartsa lenyomva a
fedélen talalhato inditogombot mindaddig, amig a kijelz6n
kétszer felvillanva meg nem jelenik mind a négy sav. Ezzel
a Memo be is van allitva.

A sz(irépatron hatralévé élettartamat mutatva minden hét
elteltével eltlinik egy-egy sav. 33

Kb. négy hét elteltével, amikor elt(int az 6sszes kijelz6sav,
és az kijelzén egy nyil kezd villogni, a szrépatront ki kell
cserélni. Ez jelzi, hogy eljott a csere ideje; vizzel kell teliteni
és a helyére kell illeszteni egy Uj szirépatront, majd a
patroncsere-kijelzét a fentieknek megfelel6en vissza kell
allitani (az 5.1...5.5. abra utasitasai szerint).

Megjegyzés: Amikor a kijelz6n mar csak egy sav
lathato, a cseréhez készenlétbe kell helyezni egy Uj
sz(ir6patront.

Ne feledje: Konstrukcidja folytan a BRITA-Memo
kizarélag eredeti BRITA-sziir6patronnal egyiitt
hasznalhato.
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MAGYAR

BRITA sziirépatron

A BRITA sz(répatron csokkenti a vizkdvesedést és a
vizben a klér ill. a nehézfémek mennyiségét. Az optimalis
sz(ir6teljesitmény eléréséhez a BRITA azt javasolja, hogy
miutan mar két-harom alkalommal, gyors egymasutanban
Ujratéltotte, 15-30 percig hagyja hasznalaton kivil a
tartalyt, azaz ne toltse Ujra a télcsért. Elvezni fogja a
tisztabb, attetszébb és jobb iz{i vizet a meleg és hideg
italokhoz, valamint az izletes ételekhez.

A haztartasi készllékekben is csokkenni fog a lerakddd
vizké mennyisége.

BRITA szitrébetét Mikor kell kicserélni?

Az optimalis teljesitmény biztositasa érdekében a
szlir6betétet legaldbb négyhetente ki kell cserélni.

A Memo, azaz az automatikus betétcsere-kijelzé
figyelmeztet, amikor a betétet ki kell cserélni. A betét
élettartama a helyi vizmindségtdl fligg. Pl. olyan korzetben,
ahol nagy a viz keménysége (a karbonatkeménység
alapjan 10-12 német keménységi fok) a BRITA Classic
sz(ir6betét mintegy 100 | viz sz(résére alkalmas.

A csere-sziirbetéteket az eredeti lezart csomagolasban,
szaraz és hiivos helyen kell tarolni.

A rendszer karbantartisa

® A vizsz(ird rendszert napfénytél védett és héforrasoktol
(pl. kalyhatol, kaveféz6tol) tavol esd helyen kell elhelyezni.
Ajanlatos a vizsz(irét hlivés helyen tarolni.

©® Ne feledje, hogy a viz élelmiszernek mindsil! A szirt
vizet ajanlatos 24 oran belul bellil felhasznalni.

® A szlr6rendszer részeit rendszeresen - legalabb a
cserék alkalmaval - meleg, mosogatoszeres vizben el kell
mosni. Nem szabad strol6 hatasu tisztitoszereket
hasznalni. Megjegyzés: az edény és a tolcsér elmoshatd
mosogatégépben. A fedelet nem szabad mosogatégépben
mosni.

® Amennyiben a BRITA-rendszer hosszu ideig (pl. a
szabadséag idétartamara) hasznalaton kivil van, ugy
ajanlatos a rendszerben maradt dsszes vizet lelriteni és

a szlirébetétet a tolcsérben hagyni.

A rendszer Ujbdli hasznélatba vétele el6tt ki kell venni a
sz(irbbetétet, meg kell tisztitani a rendszert, majd meg kell
ismételni a “Hasznélati utasitasok” 2—4 mveleti Iépéseit.

MAGYAR

Fontos észrevételek

©® A BRITA-Memo - az elektronikus betétcsere-kijelz6 -
élettartama kb. 5 év. Amennyiben a BRITA-Memo t6bbé mar
nem mikaédik, ugy fel kell venni a kapcsolatot a BRITA
vevészolgalat munkatarsaival, akik koltségtérités ellenében
keészséggel intézkednek a cserét illetéen. A termék
élettartamanak befejeztével tekintettel kell lenni arra, hogy a
BRITA-Memo elektronikus késziilék, ezért a fedél hulladékba
szallitdasat a megfeleld szabalyok szerint kell végezni.

® A Memo eltavolitasahoz helyezze a csavarhlzot a Memo
melletti rovatkaba, és szerelje ki. Ugyeljen arra, hogy a Memot
csak artalmatlanitas esetén szabad eltavolitani.

©® Konstrukcidja szerint a BRITA haztartasi vizsz(rd rendszer
kizarélag a terileti vizmlveknél tisztitott vizvezetéki vizhez
hasznalhat6 (megjegyzés: amelyet rendszeresen ellendriznek
és a rendeletek értelmében ivéviz mindségli) vagy olyan magan 35
vizellato rendszerekbdl szarmazé vizhez alkalmazhato,
amelynek ihatésagat vizsgalatokkal igazoltak.

Ha a vezetékes vizet hatosagi el6iras szerint hasznalat

elétt fel kell forralni, akkor a BRITA késziilékkel szirt vizet is fel
kell forralni. Miutan a forralsi el6irast hatalyon kivil helyezték,
a teljes szlirérendszert meg kell tisztitani, és ki kell cserélni a
sz(irépatront.

©® A vizsz(rd nitrat és arzén eltavolitdsara nem alkalmas.
® Csak hideg vizet sz(rjon!
® A vizszir6 hasznalatat 80 mg/I CaO vizkeménységtél javasoljuk.

® Emberek bizonyos csoportjai (pl. meggyengiilt immun-
rendszerrel rendelkezé egyének vagy csecsemdk) esetén a
vizvezetéki vizet altaldban ajanlatos felforralni. Vonatkozik ez a
sz(irt vizre is. Fiiggetlendl attél, hogy milyen vizet hasznal,

a vizet rozsdamentes acélbdl készilt fitéelemekkel rendelkezd
készillékkel kell felforralni. Mindenek el6tt a nikkelre érzékeny
embereknek kell rozsda-mentes acélbdl készilt, vagy
stillyesztett kivitelli flt6éelemekkel rendelkezd készillékeket
hasznalniuk.
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Fontos észrevételek

©® Higiéniai okokbdl a sz(irébetétet specialis modszerrel
kezelték, ezlist alkalmazésaval. Eléfordulhat, hogy egészségre
artalmatlan, csekély mennyiségben eziist kerlil a vizbe. Ebben
az esetben a viz ezlisttartalma az Egészségligyi Vilagszervezet
iranyelveiben és az Eurdpai Kézdsség altal kiadott, az emberi
fogyasztasra alkalmas viz minéségére vonatkoz6 98/83/EC
szamu utasitasban rogzitett hatarértékeken bellil marad.

©® Megjegyzés a vesebetegségben szenveddk vagy a
dializis-betegek szamara: a szlirés soran eléfordulhat, hogy
a viz kéliumtartalma enyhén megndvekszik. Amennyiben On
vesebetegségben szenved és/vagy a kalium-mennyiség
szempontjabdl szabalyozott étrendet kell betartania, Ugy a
sz(ir6 hasznalatat ajanlatos megbeszélnie orvosaval.

BRITA mindségi garancia:

A BRITA termékek a legszigoribb minéségi szabvanyok
szerint készlinek. A BRITA szlrébetéteket gézben
sterilizaljak. Fiiggetlen intézmény igazolja, hogy a Brita
vizszUrék és sz(irébetétek az élelmiszeripari szabvanyoknak
megfelelnek.

Az OTH-1359/2004 jelli hatarozat értelmében az ANTSZ
engedélyezte a BRITA vizsz(ir6k és szlirépatronok
hasznalatat.

SLOVENSKY

Dakujeme vim za vyber produktu znacky BRITA

Sme presvedceni, Ze s vodnym filtrom BRITA budete
velmi spokojni a Ze vam bude po vefa rokov poskytovat
vynikajlce sluzby. Aby ste zabezpedili, Ze systém bude
pracovat ¢o najlepSie, postupujte pozorne podfa instrukcii.
Zékaznicky servisny tim BRITA je pripraveny zodpovedaf
vSetky vase otazky ohfadom produktov BRITA a miest,
kde ich mdZete kupit.

BRITER s.r.0.

Skuteckého 32

974 00 Banska Bystrica SK
tel: +421(48)-4143447

fax: +421(48)-41 43447
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SLOVENSKY

Ndvod na pouzitie

Pozrite si obrdzky na strane I

Obrizok 1

Vrchnak, kanvicu a lievik umyvajte teplou vodou so
saponatom. Nepouzivajte abrazivne éistice.
Poznamka: Kanvica a lievik sa mézu umyvat v umyvacke
riadu. Vrchndk, vratane elektronického indikatora vymeny
naplne, sa nesmie umyvat v umyvacke riadu.

Obrazok 2

Pred pripravou néplne odstrarte ochranny obal.
(Poznamka: Naplri a vnutorny obal sa mézu zdat vihké,
je to jednoducho spdsobené kondenzaciou.)

Napln ponorte do studenej vody a jemne fiou potraste,
aby sa odstranili vzduchové bubliny. Filter je teraz
pripraveny na pouzitie.

Filtraénu napln BRITA umiestnite do lievika tak, aby sa
zarez na boku filtracnej naplne dostal presne do klinu
lievika. Filtraénd naplfl pevne zatlacte do lievika, aby
riadne tesnila. Ak sa lievik prevrati naopak, naplri by mala
drzat na mieste.

Naplrite lievik studenou vodou z vodovodu a nechajte ju
prefiltrovat. Pri naplfiani lievika davajte pozor, aby prud
vody nesmeroval priamo na napli, ale na bok lievika.
Prvé dve naplnenia vylejte, aby ste odstranili pripadné
zvySky aktivneho uhlia. Vodu pouzite napriklad pre kvety.

SLOVENSKY

Memo

Pozrite si obrdzky na strane IV

Obrazok 5

Filtracna naplfi BRITA by sa mala pravidelne menit,

aby sa zarucil optimalny vykon. Najlep$ie vysledky sa
dosiahnu pri vymene napine kazdé Styri tyzdne.
Jedine¢ny systém ,BRITA Memo* meria odporucany ¢as
pouZzitia naplne. Elektronicky ukazovatel vymeny napine
sa jednoducho pouziva a automaticky pripomina, kedy
treba vymenit napln.

Spustenie a vynulovanie ukazovatel'a vimeny ndplne (Memo)

Obrazok 5.1 a7 5.3

Ukazovatel spustite stlatenim a podrzanim spustacieho
tla¢idla na vrchnaku, az kym sa na displeji zobrazia
vSetky Styri pruhy a dvakrat bliknu. Ukazovatel je teraz
nastaveny.

Po kazdom tyZdni sa jeden pruh strati, ¢im sa zobrazi
zostavajuca zivotnost naplne.

Po uplynuti priblizne Styroch tyZdriov, ked zmiznu vSetky
pruhy a zaéne blikat $ipka, vymerite filtraénu napln.

To je indik&cia, Ze je ¢as na vymenu. Nova napln by sa
mala naplinit a vlozZit a ukazovatel vymeny by sa mal
obnovit podfa postupu uvedeného vyssie (postupuijte
podfa obrazkov 5.1 az 5.5).

39

Poznamka: Ak sa na displeji zobrazuje iba jeden pruh,
skontrolujte, ¢i mate k dispozicii nahradnu napln.
Zapamétajte si: Systém BRITA Memo je navrhnuty

na pouzitie iba s originalnymi naplihami BRITA.
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SLOVENSKY

Niplii BRITA

Napli BRITA zniZuje obsah Iatok ako chlér a vodny
kamen. Aby sa dosiahol optimalny vykon filtra, spoloénost
BRITA odporuca po opatovnom naplneni lievika 2 az 3
razy v rychlej postupnosti za sebou nechat napln stat a
lievik znova nenapliiat po dobu 15 az 30 minut. Budete
mat k dispozicii CistejSiu, priezraénejSiu a chutnejsiu

vodu pre teplé i studené napoje a lahodné jedla. Taktiez
v pristrojoch pre domacnost sa prejavi znizena tvorba
vodného kamena.

Ndplii BRITA: Kedy ju vymenit’?

Filtraéna napln by sa mala menit aspori kazdé Styri tyzdne,
aby sa zarucil optimalny vykon.

Automaticky ukazovatel vymeny naplne pripomina, kedy
treba vymenit napln.

Zivotnost naplne zavisi od kvality miestnej vody, napriklad
v oblastiach s tvrdou vodou (na zaklade uhlicitanovej
tvrdosti 10° az 12 ° nemeckej stupnice tvrdosti) naplri
BRITA Classic prefiltruje priblizne 100 litrov vody.

Nahradné naplne ukladajte v povodnom utesnenom
obale a na suchom a chladnom mieste.

Starostlivost o systém

® Vodny filtracny systém chrarite pred slne¢nym svetiom
a dalej od zdrojov tepla, napriklad sporékov alebo
kavovarov. Vodny filter odpori¢ame ukladat na chladnom
mieste.

® Pamétajte, Ze voda je potravina. Filtrovanu vodu
odporti¢ame skonzumovat za jeden az dva dni.

@ Casti filtraéného systému pravidelne umyvajte teplou
vodou so saponatom minimalne pri kazdej vymene
filtraénej naplne. Nepouzivajte abrazivne Cistice.
Poznamka: Kanvica a lievik sa mézu umyvat v umyvacke
riadu. Vrchnak sa nesmie umyvat v umyvacke riadu.

® Ak sa systém BRITA nebude dih$iu dobu pouzivat
(napriklad po¢as dovolenky), odpori¢ame odstranit
vSetku vodu zvnutra systému a naplfi ponechat v lieviku.
Pred opatovnym pouzitim systému vyberte naplr, vycistite
systém a zopakujte kroky dva az Styri v ¢asti ,Navod na
pouzitie®.

SLOVENSKY

Dolezité poznamky

@ Systém BRITA Memo — elektronicky ukazovatel vymeny
naplne — méa prevadzkovu zivotnost priblizne 5 rokov.

Ak systém BRITA Memo uz nefunguje, obratte sa na
zakaznicky servisny tim spolo¢nosti BRITA, kde vam radi
za maly poplatok poskytnu nahradu. Na konci Zivotnosti
produktu majte na pamati, ze BRITA Memo je elektronické
zariadenie, a preto vrchnak dajte do zberu podra
prislusnych pravidiel.

® Na odstranenie Memo zasurite skrutkova¢ do zérezu
vedl'a Memo a vytlacte ho von. Nezabudajte, ze Memo by
sa mal vyberat’ len pri likvidacii.

® Domaci vodny filtraény systém BRITA je navrhnuty na
pouzitie s vodou z mestskej vodovodnej siete (poznamka:
tato voda sa nepretrzite kontroluje a podfa pravnych
regulacii je bezpe€na na pitie) alebo s vodou zo
sukromnych zdrojov, ktoré boli testované a su bezpecéne
pitné. Ak prislusné zodpovedné urady vydaju nariadenie,
Ze voda z vodovodnej siete sa musi prevarat, potom sa
musi prevarat aj voda filtrovana pouzitim filtra BRITA.
Po skonéeni platnosti nariadenia o nutnosti prevarania
vody sa musi cely filtradny systém vycistit a zaroven treba
vlozit novd filtracnud napln.

@ Filtrujte iba studenu vodu.

® VSeobecne sa odportca vodu z vodovodu pre
niektorych fudi prevarat (napriklad pre fudi so znizenou
imunitou alebo pre malé deti). Toto sa tyka aj filtrovanej
vody. Bez ohfadu na pouziti vodu by ste na prevaranie
vody mali pouzit spotrebice s vyhrevnymi telesami

z nehrdzavejucej ocele. Najmé fudia citlivi na nikel by
mali pouzivat spotrebice s vyhrevnymi telesami

z nehrdzavejucej ocele alebo s krytymi telesami.

® Z hygienickych dévodov sa napln Specidlne upravuje
pomocou striebra. Malé mnoZstvo striebra, ktoré
nepredstavuje ziadne zname zdravotné riziko, sa méze
preniest do vody. Tento prenos neprekracuje smernice
Svetovej zdravotnickej organizacie (WHO).

41
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SLOVENSKY

Dolezité poznamky

® Poznamka pre fudi s ochoreniami obliciek alebo
pacientov s dialytickymi problémami: Pocas procesu
filtrovania sa méze mierne zvysit obsah draslika. Ak
trpite ochorenim obli¢iek alebo musite dodrziavat diétu
s obmedzenim prijmu draslika, odporu¢ame
prediskutovat pouzitie filtra s vasim doktorom.

Zdruka kvality znacky BRITA

Produkty znacky BRITA spliaju najvyssie Standardy pre
kvalitu. Filtra¢né naplne BRITA su sterilizované parou.
Nezavisly institat potvrdzuje, Ze filtre na vodu a rovnako aj
kazety znacky BRITA maju dobru kvalitu.

Kasak tininme

BRITA-HBI TaRRaraHBIREI3 YIUIH PAKMET AHTAMBI3

bi3 Ciapni BRITA eHfipreH cy dunbTpiHe 6apbiHLLa
KaHaraTTaHaTbIHbIHbI3Fa CeHIMAIMI3, Byn cy unbTpi
Cisre 6ipHeLue xbingap 60¥bl MyNTIKCI3 KbI3MeT eTeTiH
6onafbl. ©3 XyWeHi3hiH XKoFapbl HOTWXENI KbI3METIH
KamTamachi3 eTy yLUiH 6epinreH Hyckaynapabl MyKUaT
OpbIHAAHbI3.

Ciapi HasapbiHbizra BRITA knueHTTEpiHe KbI3MeT KepceTy
6enimi xymbic icTengi, on xepne BRITA eHimpepiHe
KaTbICTbl Ke3 KeNnreH cayanaapblHbiara

xayan anacel3 xaHe BRITA eHimaepit catein ana
anacbi3.

CACIMS LTD

KA3AKCTAH PECITYBIIMKAC™T
AJIMAT?I KAJTAC™I
TTOATOPH>IIT KOIIECH, 5

Tem. +(3272) 91-21-12

daxe +(3272) 91-21-12
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Kasak tininge

Ilarinanady JKeHIiHJeri HYCKay1ap

111 Gerreri HILTIOCTPAQHSIAPABI AHAAIAHYBIHBI3ABI OTIHEMI3

1 MILTIOCTpanus

KaknarblH, KyMbIpaHbl XaHe ypaHbl Xbinbl cabbiH cyaa
XybiHbI3. Typnini Ta3ananTeiH 3aTTapabl
nanpanan6aHnbi3. ECkepTy: KymMbipa MeH MEeH ypaHbl
bIAIC XyaTblH MalLMHaaa xyyra 6onagbl. KaknafbiH
bIbIC XyaTbiH MalLMHaga xyyra 6oamanasl.

2 WLTIOCTpAIUs

KapTpuoxai aanbiHaay YLiH KOpFaHbIC opayblH ankin
TacTaHbl3 (eckepTy: KapTpuaxX OeH iLKi opayablH binFan
Topi3ni 6onbin KepiHyi MyMKiH, 6yN KOHOEeHcauwms
HOTUXECI).

KapTpuixai cyblk cyFa canbiHbi3 Aa, aya KenipLuikTepiH
KeTipy YLUiH a3fan Cinkinewis, enfi cyari navpganaHyra
a3ip.

BRITA kapTpuaxXiH ypara unbTp KapTpuoxi

XarblHAarbl CaHblnay ypaHblH CYWip xafblHa KipeTiHpen
eTin opHanacTbIpbIHbI3. PUALTP KAPTPUAXIH ypara MbIFbIM
opHanacatblHAawn eTin eHrisiHi3. Erep ypa aygapbinartbiH
6onca fna, kKapTpMAX 63 OpHbIHAA KanyFa THic.

¥YpaHbl KybbipAaH KeneTiH Cyblk CYMEH TONTbIPbIHbI3

na, oFaH hunbTpneHyre MymkiHaik 6epiHia. Mai
KYWFBILLTBI TOATBIPLIN XaTkaraa cyablH naTpoHFa Tikenen
LuanLbIn KybInNMain, XaHblHAarbl Mak KYWFbILLTBIH illiHe
Kapai 6arbITTanyblH kKaparanaxbia. Ypara cy 6actanks
€Ki peT ToNThIpbIfFaHHaH KeuiH, kemip 6emiKTepiH
LUbIFapbIN TacTay YLWiH cyabl TeriHi3. byn cyabl, Mbicansl,
eciMaiKTepre Kyto yLUiH navpanaHbiHbI3.

Kasaxk rininme

Memo

1V Gerreri HATOCTPALHAIADABI NAHFAIAHYBIHBI3IbI OTIHEMI3

5 wutocTpanus

Ontumangbl canara xeTy yLiH e3iHi3giH BRITA cyariciHi
KapTPUAXiH YHEMI aybICTbIPbIN OTbIPY Kepek. XKorFapsl
HOTWXENepre XeTy YLiH 63 KapTPUOXIHI3ai ap TepT
anTa caiblH aybICThIPbIN OTbIPbIHbI3.

"BRITA Memo” aipbiKLua Kypasbl KapTpuaxai
naipaHyObliH YCbIHbINFAH yakbiTbiH enwengi. On
nanganaHyra eHin xaHe KapTpUIKAi aybiCTbIpaTbiH
yakbITTbl @BTOMaTThl TYPAE eCiHi3re canbin oTbipagbl.

AysbICTBIDY HERHKATOPBIH Kocy / Kanta opHaTy (Memo)

5.1. meH 5.3. — Ke HeHiHTIi WIUTIOCTpALUsIIAp

Memo Kocy YLWiH KaknakTaFbl KOCY HYKTECiH 6acbiHbI3
XeHe b6ackaH kannbl gucrnnenpe 6apnelk TOPT TIKOYpPbILL
narpa 605bIn, eKi peT CeHin xxaHFaHLa ycTan TypbiHbI3.
EHgi Memo Kocbingebl.

5.4 wnmocTpanus

Op anTa eTKeH caiiblH KapTpPUAXAi Nanganaryabl kanra
Mep3imiH kepceTin, 6ip TiKbypbILL Lwin oTbipabl.

5.5 WTIOCTpaIus

LllamameH TepT anTagaH keriH 6apnbik, TikOypbiTap
6LLKEH COH XaHe benri Wwawmbl xaHa 6actaraH keage
UNbTP KapTPUOXKIH aybICTLIPLIHLI3. By XaHa
KapTpuoXai KyMbin, opHanacTbipy KaxeTTiriH 6ingipegi,
an aybICTbIpy MHAMKATOPbI XXOFapblna KepceTinreHaen
KaunTa opHatbinyFa Tvic (5.1. geH 5.5. ke gewiHri
unncTpauuanapabl kapabia).

Eckepty: Aucnnerge Gip TikOGypbill KanFaH ke3ge,
€CKiCiHiH, OpHbIHa KOHAbIPATbIH XaHa
KapTpUAXiHi3AiH 6ap ekeHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.
EciHispge cakTaHbi3: BRITA Memo kypanbi BRITA-HbIH
e3iHAiK KapTpuaxaapbiMeH Gipre nafanaHyra FaHa
apHarnraH.
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Kasak tininge

Kaprpumk BRITA

BRITA kapTpupoxi Xyiop Hemece oK Tapi3fi 3aTTapablH
KypamblH TemeHgeTefi. CyariHiH TUiMAI pexumae XyMbiC
icteyi ywiH BRITA-HbIH Ci3re yCblHaTbIHbI — erep Ci3 Maw
KYWFBILLTHI (BOPOHKA) Te3AETin katapbiHaH 2—3 peT
KavTa TONThIpbIN KoiFaH 60oncaxbl3, natpoHabl 15—-30
MUHYT KanTa TONTbIpMai KOs TypraHbiHbI3 xeH. Ci3 on
CyAbl A8Mi FaXkan bICTbIK XX8He CanKblH CyCbiHAAp XaHe
Tamalua Tarampgap xacay yLiH nanganaHatelH 6onacels.
CoHpait-ak CiagiH TYpPMbICTBIK KypangapbiHbi3fa ok a3
XWHanatbiH 6onambl.

BRITA kaprpumki: Kamia aybIicTeIpy
Kepek ?

Ontumangbl KbI3MeTTi kamTamachi3 eTy ywiH Cisre
KapTpuoXAi kemiHge TepT antaga bip peT aybICTbIpbIn
OTbIPY Kepex.

Memo aybICThIpyAbIH aBTOMaTThl MHAMKaTopkl Cidre
KapTpUOIKAI KallaH aybICTbIpy KaXeTTiriH eciHiare
canagbl. KapTpumxain KbI3MeT eTy Mep3imi XXeprinikTi
CynblH canacbiMeH 6annaHbICTbI, Mbicanbl, Cybl Ty3abl
xepge (Fepmanuaga kabblngaHraH Ty3abinblK 60MbIHLA
10°-12° kapboHaTThl Ty3ObINbIKTbI HEri3re ana oTbIpbIM)
BRITA Classic kapTpuaxi wamameH 100 nuTp cygbl
Cy3rifeH eTkisefi.

AybICTbIpyFa apHanFaH 6apnblk, KapTpugxaepai

e3iHAIK repmeTHKarnbIk opayfa XaHe cankbiH,
KYPFak, Xepfe caKTaHbi3.

2KyrieHi Kyry

@ Cynbl cy3rifeH eTKi3y XXYMeCiH KyH CayneciHiH acepiHeH
ThIC XEpre XeHe Kbl3Ablpy 3NeMEHTTEpiHeH, Mbicanb
neLTeH, Kode KaHaTyLbiaH anbIC OpbIHFa
opHanacTbIpybiHbI3fbl 6TiHEMI3. Bi3 cyFa apHanFaH
CY3riHi KOHBIP CaslkblH XXepre opHanacTbpFaH XeH Aen
KeHec bepemia.

® CynbiH TaFram eHiMi 601bin TabbinaTbiHbIH ECTEH
LbiFapmaHpI3. bis Cisre cyarineH eTkisinreH cydblH Taramra
1-2 KyH iLiHOe nanganaHbinFaHbl XeH gen keHec bepemia.

® KaknafbiH, KyMbIpaHbl XKeHe ypaHbl YHEMi Xbiflbl
cabblH cyaa KapTpuaKai aybICTbIpy Mep3iMiHeH
cupeTnen xybiHbi3. Typnini TasananTbiH 3aTTapgbl
nanpanan6aHbi3. EckepTy: KymMbipa MeH ypaHbl bifbIC

Kasaxk rininme

XKyaTblH MalmMHaga xyyra 6onagsl. KaknarbiH blabic
XyaTblH MalinHaga xyyra bonmanasbl.

® Erep Cis BRITA XxyiteciH y3aK yakbIT nainganaH6anTbiH
6oncaHbi3 (Mbicansl, femaneicTa), 6i3 Ciare xyvegeri
6aprblik, Cyabl LbFapbIn TacTayFa XoHe KapTpuoxai
ypaga kangblpyra keHec 6epemis.

XymeHi kanTagaH nanganaHbac 6ypblH KapTPUIKAI KanTa
LUbIFapbIHbI3, XYWeEHi TasanaHbi3 xeHe «[larganaHy
XKOHIHAeri HyckaynapablH» eKiHLLi )XaHe TepTiHLUi
KagampapblH KaniTanan LbFbIHbI3.

MaHbI311bI €CKepTyIED

@ BRITA Memo — KapTpuoXai aybICThIpyOblH 3MEKTPOHAbI
MHAWKATOP — KbIBMET €Ty Mep3imi LuamameH 5 Xbin.

Erep BRITA Memo anekTpoHAbl MHOMKATOPb! XKYMbIChIH
TokTatca, BRITA knueHTTepiHe KbIBMET kepceTy benimMiHe
XKYFiHYiHI3Ai eTiHemi3, on1 xepae Kiliripim akbl yLwiH
aybICTbIpbIN 6epy KyaHa-KyaHa yibiMgacTbipbinagbl.
ByMbIMHBIH KbI3MET eTy Mep3imi asKTanFaHHaH KeuiH
BRITA MeMo-HbIH 91EeKTPOHAbI KYPbIfFbl EKEHAIrNH ecTeH
LblFapMaybIHbI3bl 6TIHEMI3, OHbIH Kaknarbl KOongaHbina-
ThiH epexxenepre Canukec XowblnyFa Tuic.

® TaycbinFaH «MEMOHbI» OpHbIHaH anbin TacTay YL,
«MEMOHBIH» XaHblHAaFbl Kybicka GypaybILLThl ThiFbIM,
OHbI CbIpTKA UTEpIHi3. EciHizne 6oncbiH, «MEMOHbI» Tek
nakTblpap ke3fe FaHa 6onmaca, 6acka yakbiTTa OpHbIHaH
anyra 6bonmansl.
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@ BRITA yit wapyalbinbiFbiHaa cyabl Cy3rifeH eTKidy
Xymneci — kananblk Kyoblp CyblH FaHa (eckepTy: 6yn cy
YHeMmi 6akbinaygna 6onbin Tabbinangbl XeHe 3aH
HopMmanapblHa COWKEC iLLy YLUiH Kayincid 60nbin
Tabbinagbl) HEMECe TECTEH OTKI3INreH XaeHe iLuy YLUiH
Kayincis gen TabbinFaH Xeke Ke3aepaeH anbiHFaH
CyObl FaHa cy3rifjeH eTkidyre apHanFaH. Erep ekinetTi
opraHaapgaH Kyoblp CyblHbIH KanHaTbIybl KEPEKTri
Typansl Hyckay ancaHbi3, BRITA cyariciHeH eTkisinreH
cynbl Aa KanHaTyblHbI3 Kepek. Cyabl kanHaTy Typansl
Hyckay e3 KYLLiH ToKTaTkaH kesge Oykin cyari XyweciH
Tasanan, XaHa cy3ri KapTpUAXiH OpHaTYbIHbI3 KEPeK.
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Kasak tininge

MaHbI31bI ecKepTy.Iep

@ Tek CybIK Cynbl FaHa Cy3iHi3.

® Xannbl 6enrini 6ip TypFeiHAap ToO6bIHA KyObIp apKbinbl
KeneTiH cydbl KaHaTyra keHec bepinefii (Mbicansbl,
MUMMYHUTETI TOMEHAereHaep YLWiH Hemece cabunep yLUiH).
Byn cyarigeH eTkisinreH cyra aa katbicTbl. KaHgan cynbl
naliganaHaTtbiHAbFbIHbI3Fa KapamacTtaH, Cisre cygbl
KanHaTy yLUiH TOT 6acnanTblH KYpbILLITaH XacarnraH
KbI3ObIpy anemeHTTepi 6ap anexkTp KypangapbiH
nanpanaxraH >xxeH 6onagbl. COHbIH iLiHAE HUKenbre
cesimTan agampaap ToT 6acnanTbiH KypbILUTaH XacarFaH
KbI3ObIPY 3MEMEHTTEPI HEMeCe OKLUaynaHabIpbIsFaH
anemeHTTepi 6ap anekTp KypanaapblH nanganaqyra Tuic.

® [WrveHanblK TYCIHIKTEH KapTpuoK KyMiCneH apHaibl
eHOeyneH eTTi. [leHcaynbikka Kayin TUris6enTiH KymiCTiH
a3 raHa beniriHiH cyra eTyi MymkiH. KymicTiH 6ynav cyra
oTyi bykinenempik JeHcaynblkcakTay ¥MbIMbIHbIH

(B0Y).

® byvipek aypynapbIMeH ayblpaTblH TyfFanap MeH auanua
nauMeHTTepi YLLIH eckepTy: cy3y pacimi ke3iHae Kanui
KypambIHbIH asfan xorapbinaybl MymkiH. Erep CisgiH
6ynperiHi3 ayblpaTtbiH 60onca xaHe/Hemece Ci3 kanuigi
Kabblnpgayra LeKTey KombinFaH gueTtaga 6oncaHbia bis
cya3rini nanganaHbac 6ypbiH 63 aapirepiHizbeH
KeHecyiHi3gi eTiHeMI3.

BRITA cana kemiagiri

BRITA eHimaepiHiH canacbl Xxofapbl Kasnbinka ue.

BRITA cyariciHiH kapTpuixaepi 6ymeH TazanaHagbl.
Teyencia cepTuuKaLuns KOMUCCUACHIHBIH ac canachl
XeHiHgeri cepTudmkatsl 6epinreH BRITA KOMNaHWACHIHBIH
cy unbTprepi MeH KapTpuoxaep.

SLOVENSCINA

Hoala, ker ste izbrali izdelek BRITA.

Prepri¢ani smo, da boste zadovoljni z vodnim filtrom
BRITA in da vam bo ve¢ let dobro sluzil. Za najboljSe
rezultate vasega sistema natancno sledite navodilom.

Bogart d.o.o.
Jansera 2

1000 Ljubljana

Tel.: 00386-14302297
Fax: 00386-14302298
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SLOVENSCINA

Navodila za uporabo

Oglejte si ilustracije na strani IIT

Tlustracija 1

Pokrov, vr¢ in lijak operite v topli milnati vodi. Ne uporabl-
jajte grobih ¢istil. Opomba: vr¢ in lijak lahko operete v
pomivalnem stroju. Pokrova, ki vkljucuje elektronski Memo,
ne smete prati v pomivalnem stroju.

Tlustracija 2

Za pripravo vlozka odstranite zas¢itni ovoj (opomba:
vloZek in notranji ovoj se lahko zdita vlazna, vendar gre
zgolj za kondenzacijo).

Vlozek potopite v hladno vodo in ga nezno pretresite, da
bi odstranili zraéne mehurcke; tako je filter pripravljen na
uporabo.

Ilustracija 3

Filtrni vioZzek BRITA namestite v lijak tako, da se bo¢ni utor
filtmega vlozka prilega v zagozdo lijaka. Filtrni viozek ¢vr-
sto pritisnite v lijak, da bo stik neprepusten. Ce lijak obrnete
okoli, mora vlozek ostati na mestu.

Ilustracija 4

Lijak napolnite s hladno vodovodno vodo in pocakajte, da
steCe skozi filter. Pri polnjeniju lijaka vodni curek ne sme
te€i neposredno na vlozek, temve¢ na stranski del lijaka.
Zavrzite prvi dve polnjenji in odstranite ogljikovo abrazijo.
Vodo lahko uporabite za zalivanje rastlin.

SLOVENSCINA

Memo

Oglejte si ilustracije na strani IV

Tlustracija 5

Za optimalno delovanje redno menjajte filtrni vioZzek
BRITA. Priporo¢amo menjavo vlozka na vsake $tiri tedne.
Edinstveni "BRITA Memo" izmeri priporoéeni ¢as uporabe
vlozka. Memo je enostaven za uporabo in vas samodejno
opomni na menjavo viozka.

Vklop / ponastavitev indikatorja menjave (Memo)

Ilustracije 5.1 do 5.3

Za vklop indikatorja Memo drzite gumb za vklop na
pokrovu, dokler se na zaslonu ne pojavijo vse tiri rte
in dvakrat utripnejo. Memo je tako nastavljen.

Tlustracija 5.4

Po vsakem tednu izgine ena vrstica in s tem oznadi
preostalo Zivljenjsko dobo viozka.

Tlustracija 5.5

Filtrni vioZzek zamenjajte, ko izginejo vse Stiri vrstice in
pusCica zacne utripati - po priblizno tirih tednih. To
pomeni, da je vloZek potrebno zamenjati. Pripravite
novega in ga vstavite, indikator menjave pa ponastavite,
kot je opisano zgoraj (oglejte si ilustracije 5.1 do 5.5).

Opomba: ko na zaslonu ostane samo ena vrstica,

za menjavo pripravite nov vioZzek. Ne pozabite: BRITA
Memo je namenjen samo uporabi z originalnimi viozki
BRITA.
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SLOVENSCINA

Vlozek BRITA

Vlozek BRITA odpravlja snovi, kot sta klor in apnenec. Za
optimalno delovanje BRITA priporo¢a, da po 2- do 3-
kratnem zaporednem polnjenju lijaka le-tega 15-30 minut
ne uporabljate. To zagotavlja CistejSo in okusnejSo vodo
za tople in hladne napitke in pripravo slastne hrane. Pa
$e na gospodinjskih aparatih se bo nabralo manj vodnega
kamna.

Vlozek BRITA: kdaj ga zamenjati?

Za optimalno delovanje vloZzek zamenjajte na vsaj vsake
Stiri tedne.

Samodejni indikator menjave Memo vas opomni, kdaj
morate zamenjati vlozek. Zivljenjska doba je odvisna od
kakovosti lokalne vode, ob uporabi trSe vode (na osnovi
trdote karbonata 10° do 12° v Nemciji) vlozek BRITA
Classic lahko prefiltrira priblizno 100 litrov vode.

Nadomestne viozke v originalnem ovoju hranite na
suhem in hladnem mestu.

Skrb za sistem

@ Sistema za filtriranje vode ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in grelnim elementom, kot sta Stedilnik in
kavni avtomat. Priporo€amo vam, da vodni filter hranite na
hladnem mestu.

® Ne pozabite, da je voda Zivilo. Priporoéamo vam,
da filtrirano vodo porabite v najve¢ dveh dnevih.

® Dele sistema za filtriranje operite v topli milnati vodi vsaj
ob vsaki menjavi filtrnega viozka.

Ne uporabljajte grobih ¢istil. Opomba: vr¢ in lijak

lahko operete v pomivalnem stroju. Pokrova ne perite v
pomivalnem stroju.

@ Ce sistema BRITA dije &asa ne boste uporabljali

(na primer, Ce greste na pocitnice), vam priporo¢amo,
da zavrZete preostalo vodo v sistemu in vlozek pustite v
lijaku.

Pred ponovno uporabo sistema vioZek vzemite ven,
odistite sistem in ponovite korake 2 do 4 v “Navodilih za
uporabo”.

SLOVENSCINA

Pomembne opombe

® Zivljenjska doba elektronskega indikatorja menjave
vlozka BRITA Memo je priblizno pet let. Ce BRITA Memo
ne deluje ve¢, se za pomoc obrnite na sluzbo za pomoé
strankam podijetja BRITA.

Z veseliem vam bodo po ugodni ceni priskrbeli nadomest-
ni sistem. Po izteku zivljenjske dobe indikator Memo in
pokrov zavrzite v skladu z zahtevami za elektronske
naprave.

® Da bi odstranili Memo, vstavite izvija¢ v zarezo poleg
Mema in ga potisnite ven. Vedite, da lahko Memo
odstranjujete le, ko ga nameravate zavre¢i.

@ Sistem za filtriranje gospodinjske vode BRITA je
namenjen izkljuéno uporabi z vodo iz javnega
vodovodnega sistema (opomba: ta voda je nenehno
nadzorovana v skladu s pravnimi predpisi za pitno vodo)
ali z vodo iz zasebnega zajetja, ki je dokazano primerna
za pitje. Ce od oblasti prejmete uredbo, da morate vodo
prekuhati, prekuhajte tudi vodo, filtrirano s sistemom
BRITA. Ko uredba za prekuhavanje vode ni ve¢ veljavna,
oCistite celotni filtrirni sistem in vstavite nov filtrni vioZek.

@ Filtrirajte samo hladno vodo.

® Dolo¢enim skupinam oseb (na primer osebam z

zmanj8ano imunostjo in majhnim otrokom) priporo¢amo
prekuhavanje vodovodne vode; to velja tudi za filtrirano 53
vodo.

Ne glede na uporabljeno vodo za prekuhavanje vode

uporabljajte kuhinjsko posodo iz nerjavecega jekla, kot so

kotlicki in kozice. Na nikelj obCutljivi ljudje naj uporabljajo
pripomocke iz nerjavecega jekla ali kotlicke iz prekritih

elementov.

® Za zagotavljanje higiene ima vlozek posebno oblogo iz
srebra. Majhna koli¢ina srebra, ki na noben nacin ne
ogroza zdravja, se lahko prenese v vodo.

Ta koli¢ina mora biti v skladu s smernicami Svetovne
zdravstvene organizacije (WHO).
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Pomembne opombe

® Opomba za osebe z obolelimi ledvicami ali paciente
z dializo:

med postopkom filtriranja se vsebnost kalija lahko rahlo
poveca. Ce imate obolele ledvice in/ali dieto z uravnava-

no vsebnostjo kalija, vam priporo€amo, da se o uporabi
filtra posvetujete z zdravnikom.

Jamstvo kakovosti BRITA

Izdelki BRITA so izdelani po najvisjih kakovostnih
standardih. Filtrni viozki BRITA so parno sterilizirani.
Neodvisni institut vodnim filtrom ter kasetam BRITA
priznava kvaliteto, ki je primerna za uporabo v
prehrambeni industriji.



